TR T o

5 . SEMANKARIO CATLI‘CON -

|
.‘.
et
=
e
s
o
"
e =
.+1‘
e
il
L
ey
)
e
l.'

iz

e
-
- H
=
e
=
-4
Fo
=~
-

Ed
=
o

e i L d e
- T, Fenlos i
bﬂ:ﬂ;ﬁq .|:idri'|| Py

,.
.-"la-:'l. .

S

I

; - Q g e e S S S S B | PRECIO BE SUSCIICION., |

S & b iR 57 27 54 phrr s é . Se suseribe en la calle Lagares, niimeéro 6, donde se é R e s fob o _'i’ﬁ &

' _ ¢ dirigirafoda la correspondencia 4 nombre del Admi- o ~ > SePial; s al mes: y fuera
tedos les SUEWES. -~ - % nistradop.: TR (i T PR s rdeelin & vs. teimmesire

% %@Q
a conmemoracron de los’ altos misterios
=-m -que ‘la Tolesia celebra. en los presentes
S5\ dias, vestida de duelo, me lleva 4 ha-
WSS blar de los‘asuntos que se relacionan con
el drama sangriento de nuestra redencion, re-
presentado en el Calvario. | L7

Entre todos los tipos que tomaron parte en el
proceso de Jesus, de que resulté su saeratisima
pasion y muerte, ninguno tan odioso, tan repul-
sivo, como el del mal apéstol, que vendid por
- treinta dineros al Hijo del hombre. .
~ Los principes de los sacerdotes, los fariseos, los
escribas, todos los judios carnales, habianse de-
clarado enemigos. francos de Jesis, consideran-
dole reo del eoncilio, reo de laley, y obtempe-
rando, por fanto, 4 su ruina y 4 sumuerte.

Todos; -absolutamente todos los perseguidores
de Jesus, podrian, llamados 4 juicio, -aducir al-
guna disculpa de su horrendo delito: sé6lo el falso
apostol, el nuevo Cain, no encontraria una para
cohonestar su espantoso crimen. '
derddes esearnecié 4 Jesus, porque, siendo él
ldumeo, absrrecia & los judios y veia un rival
- en aquel'que se Jlamaba Rey.

Anas y Caifds le ultrajaron, porquo no creian
su santa doctrina, considerdndola contraria & 1a
de las Eserituras. | |

Pilatos consintid en su crucifixion y muerte,
despues de haber ensayado algunos recursos san-
grientos para salvarle, porque era romano y em-
pleado del César; y temia que le- denunciasen los
judios como cémplice del Hombre, en quien su-
ponian deseos de rebelarse contra el César yusar-
par su soberania. '

(Qué més?—Hasta el mal ladron, cobarde é im-
penitente, hallaria relativa disculpa para los
agravios que infirié al Divino Redentor en la
Cruz, teniéndose en cuenta que le pedia le librase
delinfame y doloroso suplicio, y el Salvador dul-
cisimo no atendié 4 su roego ni 4 sus amenazas,
porque procedian de un ciego, de un desesperado,
en quien no penefrd laluz del arrepentimiento.

Solo Judas, falso discipulo, amigo alevoso, que
se arrastraba enfre la comitiva de Jesiis como as-
tufa sierpe henchida con los'venenos de la codi-
cla y de la traicion, meditando en la sombra y en
el silencio los procedimientos de que habia de va-
lerse para perder 4 Jesis v entregarle 4 sus ene-
migos; s6lo aquel tipo malvado y execrable que,

despues de compartir con ‘el Divino Maestro el

pany la sal, le vendié. por un precio infimo,
ahorcéndose despues de un lazo, para demostrar
que su cuerpo era un vaso hediondo, en que no
cabia el agua purisima del arrepentimiento que
lava todas las manchas, es, el unico para cuya
falta en balde se buscan exculpaciones que mi-
tiguen su horrenda crudeza. ' |

Calvario.

Jidas es el tipo més abominable del drama del

——

' Nada MAs elocuente que la pintura sencilla
que se hace en el Evangelio de San Mateo,

de la traicion de Judas.

Deseribe el santo evangelista la cena |1ega1' 5

Pasqualj Y dice: _ _ e ad
«Y llegada la tarde se puso &4 la mesa (Jesis)
con sus doce discipulos. ' P,
»¥Y cuando comian, dijo: En verdad os digo
Gueuno de vosotros me ha de entregar, = °

»Y ; entristeciéndose mucho, empez6 cada uno

4 decir: ;Soy yo.acaso, Sefor?

»Y El respondié diciendo: El
go la mano en el plato, ese me entregard.

nA la verdad, el Hijo del hombre va, como es-
ti escrito de él; pero jay de aquel hombre por
quien el Hijo del hombre sers entregado! Mas le
valdria 4 aque! hombre no haber nacido.

»Y Jflc_las_. (aquel que ]:E Elltreg:j) .preguﬂt{ﬁ di-
ciendo: jsoy yo acaso, Maestro? ¥ K] e dijo: th
o has dicho.» | '

que mete conmi-

EaTeaA ™ = 4

T antieipados. (0
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‘Frase que, segun Daniel, era corriente entre .

los judios para significar que asi era cierto.

r—

El propio Evangelista refiere 1 traicion de Jo-

das consumada-en el huerto de Gethsemani, en

la forma siguiente: . -
«Aun estaba hablando (Jestis 4 sus discipulos)

cuando Jidas, uno de los doee, llegd, y con él

- mucha tropa de gente con espadas y palos, envia-
da por los principes de los sacerdotes y ancianos.

del pueblo. .
»Y el traidor les did esta senial: Aquel 4 quien

_ yo besare, ese es, aseguradle:

»Y luego, llegandose & Jestis le dijo:- Dios, te
guarde, Maestro, y.le besé. = - -

Y- Jests le dijo: Amigo: j4 qué -has venido?
Entonces se . llegaron los de la tropa y-echaron.

mano de Jesus y le prendieron.» |

jHorrible traicion, perpetrada con un beso!
No se puede concebir maldad més negra.

—

Despues, el santo Evangelista refiere el fin de

Judas en estos términos: £
«Llegada la manana, todos los principes de los
sacerdotes y los ancianos del pueblo, tuvieron
consejo coutra Jestis para hacerle morir. _
»Y atdndole, 1o Ilevaron y entregaron 4 Pon-
cioPilato, presidente. Viendo entonces Judas, el
que le habia entregado,; que le habian condena-

do'd muerte, movido de arrepentimiento (San A-.

gustin dice que el arrepentimiento de Jidas no
era el de'la verdadera penitencia, sino el de la

desesperacion) volvié las treinta monedas de pla-

ta 4 los principes de los sacerdotes v.4 los ancia-
nos, diciendo: Pequé entregando la sangre ino-

cente. Y ellos dijeron: jQué nos importa? Hubie-

ras visto 1o que Bacias. |
»Y él, tirando las monedas en el templo se re-
tir6 y fué 4 colgarse de un lazo.» |
“Tal fué el hombre que, desde que se realizd su

negra fraicion, sirve de arquetipo en la tierra 4

su infame posteridad.
Por ser en €l todo falso lo fué hasta el arrepen-
timiento de su pecado. Por hacer el mal. se 1o hi-

zo asi mismo, descolgandose por'la ‘cuerda con "
_que puso fin 4 su vida.

;Quién lo habia de decir?

Ese tipo, en que se resume toda la miseria, to-.

da la abyeccion; toda la ignominia que puede de-
primir.la flaqueza de-la condicion humana, ha

" “tenido larga descendencia en el mundo, como la .

tienen otras especies buenas y malas.

- Registrese la historia de todos los pueblos y se
vera que siempre se destaca en ella la figura de

Judas, que vende la sangre inocente y decide de
sus destinos.

Sino que 4 medida ‘que el mundo ha ivanzado

-en los caminos de esas.dos.cosas tan vilipendiadas
que se llaman progreso y. civilizacion, la raza de

Judas ha dado un salto hacia atrds, para ser to-
davia méds ayecta y degradada, siesto-es posible,
que su malvado progenitor. . - . .

Asi se vé que los Judas modernos, falsos apos-
toles de la: Iglesia fundada por Jesueristo; ‘toda-
via venden la sangreinocente y entreganal Hijo
del hombre por medio de besos horribles, distin-
guiéndose de su primer antepasado en una sola
cosa: en que ponen & sus fraiciones precios méas
caros que el que le puso aquél, | '

4 todos los negocios, siquiera se trate de infames
deicidios. Fitny s 8210 e s

De dénde se infiere que el mismo Jidas fué un
traidor microscépico 6 poco ménos, comparado
con sus gigantescos sucesores. i ¥

Nihay que esperar que éstos imiten tampoco 4
su proto-pariente en aquel acceso de'falsa deses-
peraeion, que le inspiré la horrible idea de col-
garse de un lazo para bajar al infierno.

Hoy no se vende 4 Cristo por treinta dineros:
ese anacronismo no puede privar en vna sociedad -
completamente consagrada 4 sacar las enfrafas

Los Judas ‘modernos ni ‘se arrepienten ni se
ahorcan. 5 - Sl
Su malvado progenitor pudo, como Cain sentir

- algun horror de su pecado, alguna vergiienza,

alguna ‘confusion, ‘que le ‘obligd 4 ‘huir de 1as
gentes y a tirar el dinero de la traicion. = =
Ellos no_siented' ‘horror ni vergiienza de sus
culpas, ni huyen del mundo 4 esconderse donde
nadie los vea, ni'muche ménos sueltan el pre-
mio de sus vilezas, S e
Al infierno van eomo Jiidas; pero més aprisa,
porque hacen su viaje en'berlinasarrastradas por
cuatro caballos. e BRI I e A

iCual otro seria el mundo si ‘en’ él'no hubiera

Judas! - -

S1 la‘causa del ‘bien y dela verdad no fuers
vendida & cada ‘paso por los descendientes del -
falso apdstol, no triunfarfa la del mal con fan
pocos esfuerzos y sacrificios. 5 A

Réstese del mundo el tipo de Jadas y se 'vers
que no es mansion fan holgada para hospedar al
crimen, ‘- © S IO A6 0dIe ot

Los judaizantes, ‘cortados por el patron “del
fundador-de 1a extensa familia de los traidores o
de los vendidos; son 1os que pierden al mundoyle
tienen en un estadode ignicion permanente ¢omo-
sifueraiun espanfoso volean. * 7 90 figal 2 o

Las erupciones que salen‘de esa teirrible voras’
glna, abrasan el aire que respiramos, porque es-
tén saturadas del aliento’de Jadas,” = = © =

Los falsos besos dados 4 la Esposa divina del -
Cordero, sonlos quela entregan-afada de’piésy
de manos 4 sus enemigos; para que 1a lleven de-
nuevo al Pretorio y salga de"él 4 ser crucificada. .
El beso deJudas, esa es hoy tambien 12 'Senal’
de’lafraicion:sl el zEhad £10m Y SIENEE 019G ES

Traicion que ‘no inspira ni vergiienza ' ni arre-:
pentimiento; ni horroral precio recibido “que ‘'se’
guarda y se conserva y se convierte en fuente da-
vidas énvenenadas i c 752 OFLSITH S GLAT oqnan

1As] estd el mundo! EESAPEE s A

Con ‘Jestis siempre vendido- enfregado ‘47163
verdugos que le acechan para llevarle ‘al sulpli-
c10, renovando constantemente los dolores acer-

bos de su sagrada pasion y muerfe: "

' - allaa
A i r L

jOh, Sedor, Sefier, no nos desampares!=" <
La Cruz no ‘es baldon infamante - desdé ‘que 1a
llevaron-hombros divinos; pero ya que‘el sasrado

- madero nonos agobia con pesadumbre deshonre--

sa, séanos permitidé impetrar que’se nos’alivie
del peso del euerpo; fodavia vive de Judasj qoe
llevamos sobre mosotros.” ° “ii00 oo iins (U
Los triunfos pasajeros del infierno seran’ ménos
amargos, sl detrés de'ellos'nose descubre’ el®héso’
de Judas, escapado-de su maldita“boea: prestan-
do-animacion & su aterrado rostro de’demonio. '~
Despéjese 4°Satanés'de ese” innoble ayudante;
y serd meénos amarganuesira peregrinacion por:
el=desierto 4rido que condiice 414 tierra prome-
tida. o IS BI02 1§ _ =
Viva y reine Jests'en 1a tierra, corio en el eic-
]_{jl; pero noJudas: s 18411 ZBDIES 8N £
- Permanezca sepultado'y encadenads’en lomés
profundo del abismo; aquel ‘falso-apdsiol que en-
trego a los viles'sayones de la sinagoga 4 1a Ver~
dad inefablele: o5 zenmsra sl 0oyQ .
Ay del que vendela 'sangre inocente!
jAy del que 1a compral = =
jMasle valdria no-haber macido!” -~

guandu el horror de su traicion-impia
Del falso apéstol fascing la mente, . :
Y del arbol fatidico pendiente,
Con rudas contorsiones se meciay, = °
-Complacido en su misera agonia,
Mirabale el demonio frente 2 frente,




- - - e . P — e —

Hasta que ya, del término impaciente,
De entrambus piés eon impetu le asia.
Mas cuand vié cesar del descompuesto
Rostro la convulsion trémula y fiera,
- Senal segura de su fin funesto,
Con infernal sonrisa placentera
Bus labios puso en el horrible gesto,
'Y el beso le volvit que a Cristo diera.

J. N. G.

——o 0@ 40000

Brl henaficio 2 Vo reSemprion.

SRR engemos al beneficio inestimable de
Gw@Pnuestra redempcion: aunque mejor fue-
S\, re. adorar este mysterio con un sancto

con lengua mortal. Perdiste por tu eulpa a-
quella primera inocencia y gracia en que fuis-
te criado, y pudiera justamente aquella divi-

B2 equidad dejarte en aquel estado miserable, '

como dejd al demonio, sin aver quien se lo de-
mandéra, y no lo quiso hazer: sino anies por el
_confrario trocando lasirasen misericordia, acordé

de hazer mayores mercedes, quando avia racibido .

mayores offensas. Y pudiendo €l remediar este
dafio con enviar un Angel, 6 un Archangel, 6 de
otras muchas maneras; no quiso sino venir €l
mesmo en persona: y pudiendoe venir con Mages-
tad y gloria, quiso venir con humildad y pobre-
za; pars enamorarte mas de si con este beneficio,
y obligarte 4 mas con este ejemplo, y redimirte
mas copiosamente con tan gran thesoro, y darte
mas claro & conoscer lo mucho que te queria, pa-
ra que assi le quisiesses: 3 1o mucho que en €l te-
nias, para que en €l esperasses. Esto es 1o que con
mucha razon encaresce el Propheta Isafas por
aquellas palabras, que segun la traslacion de
los Setenta dicen assiz (1} En todas las tribula-
ciones de los hombres no se fatigé ni cansé de
padescer por ellos: 3 no quiso enviarles embaja-
dor ni Apgel para que los redimiesse; sipo él
mesmo en persona por la grandeza de su piedad
quiso verir 4 redimirlos, v traerlos sobre sus hom-
bros todos les dias del siglo: aunque ellos conos-
cieron mal este beneficio, y entristecieron y pro-
vocaron & ira al Spiritu Sancto. - J

Y si tanto debes 4 este Sefior porque é1 mesmo
én persong quiso venir 4 redimirte, quinto mas
le cfeherﬁs por la manera en que te redimié: que
fué con tan grandes trabajos? (2) Gran beneficio
s por cierto que el Rey perdone al ladron los
azotes que meresce: mas gque el mesmo Rey los

quiera recibir en sus espaldas por €l, este es sin-

comparscion beneficio mayor. Quantos beneficios
encierra en si este beneficio? Alza los ojos 4 aguel
sancto.madero, y mira todas las heridas y dolo-
res que padesce alli el Sedor de la Magestad;
porque cada una dellas es un beneficio por si, y
grandissimo beneficio. Mira aguel innocentissime
cuerpo fodo sangriento, sembrado de tantas lla-
gas y cardenales, y rebentada la sangre por tan-
tas partes. Mira aquella santa cabeza caida de
flequeza, y derribada sobre los hombros: y aque-
1le divina cara en que desean mirar los Angeles,
eomo esté dessemejada y arroyada con los hilos
de sangre, 4 unas partes reciente y colorada, &
otras fea y denegrida. Mira aquel mas hermoso
rostzo 4e todos los criados, y aquella cara que era
comun deleyte de los ojos que la miraban, como
ba perdido y& toda la flor de su belleza. Mira a-
guel Sancto Nazaréo mas puro que la nieve, (8)
mas blanco que la leche, mas colorado que el
marfil antiguo, como est4 mas escurescide que
los carbones, y ten dessemejado y affeado, que
apenas podra de los suyos ser conoscido. Mira
aquella sagrada boca amarilla y mortecina, ¥
aquellos labios cérdenos y denegrides, como se
se mueven & pedir perdon y misericordia para sus
mesmos &tormentadores. (4)

Finalmente por d6 quiera que le mirares, ha-
llards que no ay en €l una sole parte libre de do-
lor; sino que todo €l de pies & eabeza esta cubier-
¢to de heridas. Aquella frente clara, y aquellos
cjos mas hermosos que el sol, estdn y4 escureci-
dos y defunctos con la sangre y presencia de la
muerte. Aquellos oidos que oyen los canfares
del cielo, oyen blasphemias de peccadores. A-
guellos brazos tan bien formados, y tan largos,
que abrazan t0do el poder del mundo, estén des-
conyuntados y tendidos en el madero. Aquellas
wgnos que criaron los €ieles, y no hizieron mal 4
nadie, estén enclavadas y desgarradas con duros

clavos. Aquellos sagrados pies que nunca andu-
vieron por el camino de los peccadores, estan mor-
talmente heridos y traspassados. ¥ sobre todo es-
to, mira.aquells cama donde yace, y donde duer-

— -

{1}1“ igal. 63 Sepiuag. apud D. Hierony. in comment, su-
per X '

r Zsaiam.
{2} Ex 8. Leone Pap, in serm. Amnaneiat,
{3) Thren, 4,

%) Dus, 23,

< silencio, que hablar dél tan bajamente

_EL AVISADOR DE BADSIOZ.

il

me aquel esposo celestial al medio dia, (1) quén

estrecha es, y quin dura: como no tiene allf so- °

bre que reclinar la cabeza. O eabeza de oro, co-
mo i€ veo por-mi amor tan fatigada! O cuerpo
sancto del Spiritu Sancto coneebido, como te veo
por mi amor tan herido y maltratado! O dulee y
amoroso pecho, qué quiere decir essa 1laga? essa
tan grande abertura? Qué quiere decir tanta san-
gre? Ay de mi, como te veo por mi amor fuerte-
mente alanceado! O Cruz rigurosa, no estés ago-
ra tan yerta: ablanda un poco tu dureza: inclina-
me essas ramas altas: abajame esse tan precioso
fructo, para que lo pueda yo gustar. O crueles
clavos, dejad essos pies y manos innocentes: ve-
nid & mi corazon, y heridlo; que yo soy el que
peque, y no él. O buen Jesu, que 4 t{ con tan-
tos dolores? que 4 ti con la muerte, y con
los clavos, y con la Cruz? Verdaderamente
con mucha razon dijo el Propheta: (2) Muy
agena y peregrina serd su obra de quien él es.
/Qué cosa mas agena ni més peregrina para la
vida gue la muerte? y para la gloria que la pena?
y para la summa sanctidad y innocencia, que
imagen de peccador? Ciertamente Sefior essé ti-
tulo y essa figura peregrina es para ti, O verda-
dero Jacob, (3) que con ropas azenas y hébito
peregrino nos ganaste la bendicion del Padre;
pues tomando en tf imAgen de peccador, nos ga-
naste victoria contra el peceado! O ineffable
bondad! O misericordia no debida! O amor nunca
pensado! O incomprensible charidad! Dime Se-
nior, queé viste en nosotros? qué servicio te hezi-

mos? con qué obras te oblicamos 4 passar tales

tormentos? O maravillosa largueza, que sin aver
de nuestra parte ningun mereseimiento, ni de la
tuya ninguna necessidad, quisiste por sola tu
gracia y miserizordia remediarnos por esta via!
Aparescido ha {dice el Apéstol) (4)la benignidad
y ciemencia de nuestro Salvador: no por las
obras de justicia que nosctros hezimos; sino por
su gran misericordia, por la qual nos hizo salvos.
O quanto deseaba este Sefior que sintiéssemos es-
ta misericordia, quando por Isaias dijo aquellas
palabras tan de notar: (5) No me invocaste J acob,
nl trabajaste en mi servicio Israel: no me offre-
ciste tus' carneros en holocausto, ni con tus sa-
crificios me glorificaste: mas con todo esto me
heziste servir en tus peccados, me diste bien en
que entender con tus maldades. Yo soy, yo soy el
que perdono tus peccados por amor de mi, y el
que nunca mas dellos me acordaré. Traeme 4 la
memorie, y entremos, si quieres, en juicio; y mi-
ra si tienes algo con que seas justificado.

Pues 6 clementissimo y duleissimo Sefior, qué
2y en mi con que te pueda yo pagar tan grande
beneficio? Si yo tuviesse todas las vidas de los hi-

jos de Ad4m, y todos los dias y afios del siglo, y
 todes los trabajos de los hombres que son, fueron

y seran; todo esto seria nada para pagarte el me-
nor de los trabajos que padeciste por mi, Y pues
por ninguna via puedo salir desta deuda, paguete
yo siquiera, Dios mio, con nunca jamé4s olvidarme
della. Pidote Senor por lasentrafiasde tu inmensa

charidad, que assi hieras mi corazon con tus heri-

das, y assi embriagues mi anima con ta sangre,
que & d6 quiera que me bolviere, siempre te vea
erncificado: y d6 quiera gue pusiere los 0jos, to-
do parezca resplandescer con tu sangre. Esta sea
toda mi consolacion, estar siempre crucificado
contigo: y esta toda mi affliction, pensar otra co-
sa fuera de ti. Mira Dios mio el precio porque me
compraste; y no permitas que un tan precioso
thesore aya sido derramado en balde por mi: ni
que, yo sea como el hijo abortivo, al qual pare
su madre con gran dolor, y €l no goza del fructo
de la vids. |

Friy Luis 2 Graxipa,

Duare {remm_mnt'_ gentes,

PSALMO II

P{H‘ qué braman las gentes?
Los puebios vanidades han pensado,
L.0s reyes excelentes

Y principesdel mundo se han juntade
Con coraje, negando
Al Sedor, y 4 su Cristo amenazando.

Y dicen: nuestros cuellos

Saquemos «de su yugo y atadurass

. Mas riéndose dellos |
Estaré aquel que habita en las alturas,
Agora, calla y 1nira
Y 4 su tiempo hablara con furia é ira,

Mas yo en Cristo ungido |
S0y, pur mano de Dios, en rey alzade,

Ty

(1) Cantic. 1.
(& Isaiz 28,
(3) Genes, 27.
4) AdFit 3.
Eﬁ) Isai. 43,

& - .-#-'“—-_'_H

Sobre el monte subido

De Sion, su ley 2l mundo he predicado,
Por esto en este dia

Me dijo estas palabras de alegria:

«T1a eres mi hijo amado

Que yoengendré, miser comunicédadote,
Hoy te he regencrade

Despues de muerto 4 vida revocéndote;
Pideme en algo herencia,

Que, ;qué te negar quiendid tu esengia?

«Pides, oh Hijo mio, |
“¢Las gentes que se armaron contra {7
Yo te doy sefiorio
Sobre ellos, que te sirvan como & mi;
Y aquéste empefio y mando
De hoy m4s se vaya al mundo publicamdo.

«X pues con Cruz durisima
Tu cuerpo lastimaron, afligiéndolo,
Yo con liberalisima

Voluntad te las doy, tt mereciéndolo,
Que en premio digno y justo
Los rijas y castigues 4 tu gusto.

" {Ok! {Pues, reyes tiranos,
Los que juzgais al mundo injustamente,
De cuya lengua y manes

Escapa condenado el inocente!

Sufrid que el documento

Divino en vuestras almas haga asiento,

Sufrid mi osad{a

Al Sefior, mi jactancis presuntuosa:
Con humilde alegria

Con zlegre eonciencia, més medrosa,
Aprended la doctrina

Que & virtnd y justicie siempre inelina.

Guardad que no se enciende
Por vuestra culpa el celo soberano
Porque quien os defienda

No habré de su abrasante y fuerte mano,
Y teneis tal cecuera,

Que no hallareis la senda verdaders.

Y cuando se encendiera

El fuego de sasafia en un momento.
jDichoso el que tuviera

No en el mundano y flaco pensamiento
Puesta, mas en el cielo,

Su esperanza, su gozo y su consuelo.
Frar Luis oe Leox.
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Nof. Sautisiuo Sacnameuto.

El pelicano rempe el duro pecho

Con pecho, con amor, ¢on osadfa:

Deja del mismo pecho manjar hecho,
Con que 4 su pecho los hijuelos cria:
jOh eterno pecho, que en amor desecho,
Tu pechio das con pecho y valentia,
Porque el pecho del hombre regalado
Con tu pecho 4 tus pechos se ha eriado!

Lvis ‘b Géxgoras.

-~ fa Soledad.

. cabado todo el oficio de la sepultura,
& 12 Virgen Nuestra Sefiora, llena ds
% nuevo dolor, por verse del todo sola
~esooy privada, no sélo del Hijo vivo, sino
de su cuerpo muerto, determind veolverse & su
posada , acompafidndola aquellos noblss varo-
nes, con la Magdalena y las otras devotas mu-
jeres; y al tiempo que llegaron al monte Cal-
vario en viendo la Virgen la Cruz de su Hijo
la adord, siendo ella la primers que nos dié
ejemplo de esta adoracion. ;Oh! ;Qué palabras
tan tiernas y devotas la dirfa regaldndose con
ella! Hincaria en tierra sus rodillas, y levanta-
das las manos en alto, comenzaria 4 decir: «Dios
te salve, oh Cruz preciosa, en cuyos brazos mu-
ri6 el que yo traje siendo nifio en los mios; ma-
yor ventura fué la tuya en esto quela mia, pues
en mis brazos comenz6 la redencion del mundo, y
en los tuyos la acabé y la perfecciond: bendita
eres entre todas las criaturas, porque en tise tro-
co la maldicion de la culpa en la bendicion de la
gracia, por el que murié en ti para dar vida al
mundo. Dios te salve, oh 4rbol de la vida, por
cuyo fruto todos los mortales pueden alecanzar la
vida eterna; yo te adoro cemo 4 imigen del que
es imagen invisible de Dios, ¥ tendib sus brazos
Y sus pies en ti, para renovar ﬂ.imégen que Adan
borré por su pecado. Con estas 1 otras tales pala~
bras adoraria la Virgen la Sants Cruz, y los de-
més que iban con ella & su imitacion hariam le¢
mismo.» _

_ Por el camino iria esta sefiora con gran cuide-
de por ne piser la sangre de su Hijo, lacunal creia




que era sapgre de Dios unida con su divinidad, y

<e lastimaria grandemente de los que la pisaban,
1lorando los pecados de athue_l;lus que, como dice
Sap Pablo (1), buellan &l Hijo de Dios y conta-
minan la sapgre de su Nuevo Testamento. En

llegando & laposada, con grande humildad, agra-

decid 4 los dos varones, José y Nicodemus, el ofi-
cio de caridad que habian hecho con su Hijo, yse
despidié de ellos; y quiza les dirfa lo que David
(2) 4 los moradores de Galaad, cuando'enterraron
4 Saul, 4 quien habian muerto los filisteos: «Ben-
ditos seais de Dios, que hicisteis tal misericordia
‘con vuestro Sefior Saunl, y le disteis sepultura.
Dios os lo premiard usando con vosotros de mise-
ricordia, y yo tambien de mi parte os seré agra-
decida por el bien que le habeis hecho.»

Entrandose ls Virgen en su posada, y recogida
en algun retrete, comenzé 4 llorar su soledad y
desamparo. Tenia su alma. dividida en muchas
partes &4 donde estaba el tesoro de su corazon.
Una parte estaba en el sepulcro con el cuerpo de
su Hijo, meditando y rumiando los dalores que
habia padecidov en su pasion. Otra parte tenia en
el limbo, con el alma’ del mismé Hijo, contem-
plando lo que haria con los padres que 2lli gsta-
ban; pero mucho mas por entonces se le iba el co-
razon & los dolores, revolviéndolos por su memo-
ria y llorando las causas de ellos, suplicando al
Padre Eterno aplicase sufruto & muchos, para
gleria del que los padecid.

Otro rato de la noche gasté en platicar, con la
compaiiia que allitenia, de lostrabajos de Cristo,
especialmente el evangelista San Juan-la conté
las cosas que habia hecho su Maestro en el ce-
néculo, cémo habia cenado con ellos el cordero,
v laviddoles los piés, € Instituido el Santisimo
Sacramento de su cuerpo y sangre, y hécholes
un divino sermon, y avisindoles de lo que
les habia de suceder y cémo se habia ido al
huerto de Getsemani, y las palabras de tristeza
que les habia dicho, y ¢dmo se retiré 4 oracion
por tres veces. Y finalmente, eémo vino Judas
con un ejército de soldados 4- prenderls, los mi-
lagros que alli hizo, y cémo todos sus dicipulos
huyeron y le desampararon. Todo esto oia la
Virgen con gran devocion y espiritr, y conser-

vaba todas estas cosas, confiriéxdolas dentro de -

sul corazon; pero cuando volvié 4 contemplar las
pecas que ella habia vistg, toda se resolvia en
ligrimas; gastando en esto lo restante de la no-
che. Oh, Virgen Soberana! querria yo llorar con
Vos como el Profeta Jeremias (3), y deciros: ;C6-
mo estais sentada en soledad, la que solias ser
como ciudad llena de mucho pueblo? ;Que ha-
ceis como’viuda desamparada, la que por dere-
cho sois sefiora de las gentes? Llorando llorais de
noche, y vuestras lagrimas corren por vuestras
mejillas. ' ' . :
No hay quien os consuele gntre vuestros ami-
gos, porque unos han huide y otrosse han con-
vertido en crueles enemigos. Consolaos, oh Prin-

cesa Soberana; cesen vuestros gemidos y suspi-.

ros; pare la corriente de vuestras légrimas, por-
que el grano de trigo que sembrasteis en el se-
pulero, dentro de tres dias saldrd vivo con su fra-
to muy copioso, para premiar con cien doblads
alegria esta vuestra soledad y tristeza.

Luego ponderaré cémo en este tiempo aguel
buen Pastor quz habia dado la vida por sus ove-
jas, aunque baj¢ al limbo para dar consuelo y li-
bertad 4 las que estaban recogidas en aquel a-
prisco, no se olvidd de 1as que andaban desearria-
das en la tierra, como'ovejas sin pastor, y con
virtud de ‘su omnipotencia, desde el limbo lasins-
piré 4 que se recogiesen 4 donde estaba su Madre,
para que ella en su lugar las consolase y esfor-
zase. El primero que vino fuée Pedro, todo lloro-
so y lastimado, porlas tres veces que habis ne-
gado 3 su Maestro, y postrandose delante de la
Virgen y de su condiscipulo Juan, renovaria sus
amargas lagrimas por muchos titnlos: por sus
negaciones, por los trabajos.de su Maestro, y por
el desconsuelo dela Madre y de los demdés que alli

lloraban. Pero la Virgen le consold blandamente

cdmo quien sabia bien la condicion de Dios, que

es consolar & los que lloran. Luego fueron vinien-

do los demés apdstoles, y 4 todos recibié la Vir-
gen con grande caridad, comorecoge la gallina
debajo'de susalas & sus polluelos cuando vienen
huyendo del milano. Exhortélos & que tuviesen

fé y esperanza de la resurreccion de su Hijo,

pues como se cnmplid lo que les dijo de su eru-
cifixion y muerte, asi se cumpliria lo que junta-
mente les dijo de su resurreccion. jOh Virgen
- Soberana, cuin bien comenzais 4 ejercitar el ofi-

cio de Madre, que vuestro Hijo 0s encargé en la -

Cruz! Recogedme tambien debajo de vuestras

alas, para que los milanos del infierne no se atre-
van & hacerme dafig. LR

Tambien puedo ponderar ‘el sentimienio qne

(1) ;irbr., 13; 20.
(2) &.Reg, 2,0,
{3) Thren.. 11,

e S e ——

R—

hﬂr—mn Fa v e g o e i ———————

EL AVISADOR DR BADAIOZ.

s —_ ' wlE
S AT e o

= e . _ | . ! - .l p

tendria la Virgen y los Apdstoles cuando echaron
mMENOs en su numere de doce & Jiadas, 7 la des-
ventura de este miserable, el cual, si con arre
pentimiento viniera 4 Nuestra Sefiora, como vino
San Pedro, sin doda le admitiera y consolara:
pero ya su culpa le habia puesto donde no es, ni
gerd jamas, capaz de consuelo. |

V. P. Luis bE 1A Poexre.

ARKONIAS RELIGIOSAS.

XIY
ROMANCE

L‘& larde se oscurecia
. Entre la una y las dos,
- Que viendo que el sol se muere
- Se vistio de luto el sol. _
Tinieblas cubren los aires,
~ Las piedras de dos en dos
SEe rompen unas con otras,
Y el pecho del hombre no:

Los angeles de paz lloran
Con tan amargo dolor, -

Que los cielos y la tierra
Conocen que muere Dios.

Cuando esta Cristoen la eruz
Diciendo al padre, «Sefior,
¢Por qué me has desamparado?»
iAy, Dios, qué tierna razon!

sQue sentiria su madre,
Cuaando tal palabra ové,
Viendo que su hijo dice,
Qu: Dios le desampar(?

No lloreis, Virgen piadosa,
Que aunque se va vuestro amor,
Antes que pasen tres dias
VYolvera a verse con vos.

Pero 4como las entrafias,

(Jue nueve meses vivio,
Veran que corta la muerte
Fruto de tal bendicion?

1Ay, hijo! la Virgen dice:
Qué madre vio como yo
Tantas espadas sangrientas
Traspasar su corazon?

iBonde esta vuestra hermosura?
(Ruien los ojos eclipso
Donde se miraba el cielo
Como de su mismo autor?

Partamos, dulce Jesus,

El caliz de esta pasion,
Que vos le bebeis de sangre,
Y yo de pena y dolor.

cDe queé me sirvio guardaros
De aquel rey que os persiguio,
Si al fin es quitan la vida
Yuestros enemigos hoy?

-Esto diciendo la Virgen
Cristo el espiritu dio:
Alma, si no eres de p:edra,
Llora, pues; la culpa soy.

LoPE DE VEGA.

NOTICIAS VARIAS,

El secreto de la Confesion es tan sagrado, que

|

antes de revelarlo sufriria la muerte el sacerdote

catdlico.

Vean nuestros lectores lo que ha pasado en
Rusia, y bendigan al nuevo martir del secreto
de la Confesion. * | 5

«El sacristan de la pequeiia parroquia de M...
en Rusia, en el delirio de una pasion culpable,
cometid un homicidio, sirviéndose de un fusil

- perteneciente 4 su Cnra, el que ocnltd despues

cuidadosamente detrés del altar. Luego se apre-
sur0 a confesar su crimen al digno sacerdote, de
quien queria hacer su segunda victima, &
fin de desviar de si el castigo de la justicia hu-
mana.

En efecto, siendo conocido el homicidio, em-

. pezaron las pesquisas en la iglesia misma, y el

fusil ensangrentado fué encontrado detras del al-
tar. Interpelado el sacerdote, dijo que era ino-
cente; pero se guardd bien de hacer la menor in-
dicacion del secreto que le habia sido revelado
en sagrado tribunal de 1a penitencia. Los agen-
tes rusos, siempre hostiles respecto 4 los sacerdo-
tes catélicos, le acusaron del crimen cometido, y
el destierro 4 Siberia fué pronunciado, hace cer-
ca de veinte afios. El nuevo Nepomuceno partid,
y ninguna sospecha se tuvo del infame sacristan.
Pero la verdad habia de conocerse....

de remordimientos, hacia reunir cerca del lecho
de su agonia & todos sus parientes, sus amigos,
al sacerdote que habia sustituido al anterior y 4
los notables de 1a aldea. Cuando todos se hubie-
ron reunido, el desgraciado tomando la palabra,

Hace poco tiempo que un moribundé, devorado -

- rfirié 1a horrible calumnia que habia hecho caer

sobre su Pastor desterrado, y como encontréndose
lleno de I‘Eﬂlﬂl‘dimiﬂﬂtﬁsi en el momento decom-
parecer ante Dios, pedia con instancia que la jus-
ticia se informase y se hiciese venir de la Siberia
4 la santa y noble victima del secreto de 1a Con-
fesion. Poco despues el desgraciado moria implo-
rando el perdon de Dios y de 1os hombres.

Se mandd 4 Siberia la érden de libertad para
el Cura condenado injustamente, pero era dema-
siado tarde: acababa de espirar 4 consecuencia
de los malos tratamientos y de las privaciones de
su largo destierro; pero el cielo -contaba un san-
to més y la tierra un nuevo testimonio del invio-
lable secreto de la Confesion.» 25
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“Kl Congreso Internacional de Higiene, reunido
en Ginebra en Setiembre de 1882, bajo la presi-
dencia del doctor Lombard, formulé las siguien-
tes conclusiones, como resimen y corolario de
las discusiones habidas: | |

1., El hombre estd organizado de tal mane-
ra, que tiene necesidad de un dia de reposo por
semana para descansar del trabajo corporal € in-
telectual. , =z -

La falta de este descanso semanal puede pro-
ducir desérdenes patolégicos, disminucion de las
fuerzas, una languidez progresiva ¢ incurable,
la incapacidad para el trabajo y la muerte pre-
matura. : ' i

Este descanso es tanto més necesario al indivi-
duo cuanto el trabajo es més fatigoso, més mond-
tono y que se ejecute en condiciones ménos favo-
rables. | -

El trabajo continuo tiene tambien por efecto

la inclinacion & la bebida y & los excesos aleco-
hélicos para reponer las fuerzas y las ruinas de
las familias. - -
- 2.2 Paraque el descanso semanal logre sn
objeto higiénico, no basta que el trabajador sus-
penda el trabajo un dia cualquiera de la sema-
na; es preciso que el dia de descanso sea el mis-
mo para todos, con objeto de que sea un dia més
tranquilo, més apacible que los demés dias.

Es necesario que ese dia sea realmente em-
pleado en reparar las fuerzas gastadas, y que el
cuerpo y el espiritu tengan otras ocupaciones
que los otros dias del trabajo.

Este dia debe pasarse en .un aire mis puro,
con trajes y en habifaciones mds limpias, evitin-
dose la disipacion de las fuerzas con diversiones
excitantes y con bebidas alcohdlicas. .

3. En su consecuencias, el Congreso reco-
mienda de la manera més eficaz 4 los gobiernos
y autoridades, que se conceda 4 todos los traba-
jadores y dependientes un dia de descanso por se-

mana para lograr los fines higiénicos antes indi-
cados.» |
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Dice el Correo Catalan:

Noticias de las misiones:
~ Anteayer se tubo aqui noticia de la muerte
acaecida en Stocolmo de su Vicario Apostélico,
el celosisimo Mons. Huber. Los catélicos de Sue-
cia no sun muchos en nifimero, pero estin bien
animados y dén esperanzas de progresar. En la
inmediata Noruega la mision catélica d4 sus pri-
meros frutos; pero encuentra obsticules en las
viejas leyes, hostiles 4 la Iglesia catélica, que no
esfan abolidas. _ |

—£E] Vicario Apost6lico de Batavia ha enviado
al Sanfo Padre una entusiasta adhesion & la En-
ciclica Immortale Dei. Al mismo tiempo hace ob-
servar cuan atribulada estd aquella mision caté-
lica por la poca libertad que deja 4 la misma el
gobierno de Holanda, del cual es colonia Batavia;
y que no es pequeiio obstdculo 4 los progresos de
la fé catolica alli, la depravacion de costumbres
tanto en los europ2os como en los indigenas.

~—La cuestion entre los Padres Carmelitas v

la colonia alemana del Monte Carmelo ha sido
llevada solapadamente 4 los fribunales alema-
nes; los cuales sentenciaron 4 favor de sus con-
nacionales, Recordarin tal vez los lectores del
Correo CatsrLax que se trataba de una inicua
usurpacion de terreno cometida descaradamente
por los alemanes, con actos de violencia contra
los Padres Carmelitas que eran los legitimos y
antiguos propietarios. Pero habiéndose inter-
puesto la diplomacia francesa se ha conseguido
que la cuestion sea de nuevo examinada sobre el
terreno mismo del Carmelo. '

—A este propésito es doloroso tener que hacer
constar, segun las relaciones que aqui llegan de
la Palestina, que los cisméticos rusos y los lute-

_ranos alemanes establecidos en los Santos Luga-

res, sostenidos por la influencia y por el oro de
sus respectivos gobiernos hacen toda clase de es-
fuerzos para sustituir 4 los catélicos latinos (es-
pafioles, italianos y franceses) ya levantando
templos, escuelas, hospitales y asilos, ya atra-
yeéndose a ellos los indigenas por todos los me-
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dios y artimanas. Los gobiernos de Espana, Fran-

cia é Italia se arrepentirdn tal vez, pero acaso
cuando sea demaslado tarde, por su mismo inte-
rés politico de haberse olvidado, como se olvi-
can, de sostener las misiones catdlicas latinas de
ie Siria y de la Palestina. Solamente el empera-
dor Franecisco José de Austria es el que hace mu-
cho, y da mucho tambien, para mantener el
prestigio de losdatinos en aquellos paises.

—K] Rev. P. Giulianelli, cuyo nombre no es
nuevo para mis lectores; ha llegado 4 su mision
china del Chen si, que segun €1l escribe, marcha
bastante bien y tranquila y promete adelanfar
mucho por elimpulso que le darin los misione-
ros romanos llevados por el Rev. Giulianelli.

i D frefrbe—

Se ha abierto al publico en la calle de Doblados nii-

mero 3, un nuevo Colegio superior de nifias bajo la

- :. . 1 : ! . 1 r *® 8, "®
aivocacion del Sagrado Corazon de Jesus, dirigido por
iz ibven y siinpatica profesora D2 Filomena dela
Cruz v Bscribano. Lo recomendamos 4 las madres de
familia,
& —od S Ehee—

Timbres de correos falsos.

Lz direccion general de Rentas Estancadas publica
la ‘siguiente notica: ' :

“Habiendo resultado falsos varios timbres de Co-
rreos y Telegrafos del precio de 15 céntimos de pese-
ta; esta direcelon general ha acordado 1nsertar 4 con-
tinnacion las diferencias que distinguen dichos timbres

de log Jegitimos:
3R

Telcgrafos, son en los timbres falsos mas estrechos ¥

cortos que en los legitimos, sucediendo lo mismo con
ios de la inscripcion “15 céntimos.,, |

2. El busto de S. M. en los falsos es bastante

mas alfo que en los legitimos, y todo €l rayado muy
desigual y sin claro oscuro, notandose esto mismo en
¢l pelo, cuyos mechones no siguen la direccion que en
los legitimos.

Y 32 El grabado y trepado es muy imperfecto.,

SECCION RELIGIOSA,

22 Jueves Santo.—Stos. Sotero y Cayo.—Abstinen-

©ca de carne.” - | -

93 Viernes Santo.—Stos. Jorge, Adalberto y Fortu-
nato.—Abstinencia de carne. |

24 Sibado Sanfo.—S. Fidel de Simaringa.—Absti-
nencia de carne.—Ordenes. _

25 Domingo.—Pascaa de Eesurreccion.—S. Marcos
evangelista, y Sta. Franea.

26 Lunes.—Stos. Cleto y Marecelino.

- Cuarto menguante. -

27 Martes.—Stos. Anastasioy Toribio de Mogrove-
j0. Sta. Zita.

28 Miéreoles.—Stos. Prudencio y Vidal. Stas. Vale-

- ria y Teodora.—Anima.

A

loy miércoles, 2 las cinco de la tarde, saldrd de la
Parroquia de la Puorisima Concepeion la proeesion del
.Sefior orando en el Huerlo.

¢l sermon. -

El Jueves 4 las 7 de la maiiana, se celebraranlos di-
vinos oficios en todas las parroquias, principiandose
los mismos en la Iglesia Catedral'a las ocho y media.

A las-cuatro de este dia €l Lavatorio en la Tglesia
Catedral, predicando el Sr. D. Vicente Rino.

A las cuatro y media la precesion del Sefior ama-
rrado 4 la columna; que saldra despues del sermon, de
la: Ermita de la Soledad. | -

Bl Viernes 4 las 7, oficios en los conventos de Re-
ligiosas, 4 las 8 en las Parroquias y 4 las 9 en la Ca-
tedral. " | . |

Por la tarde seran las tres horas de agonia en Santa

Maria‘la Real; & las 4 ¢l sermon y 4 lasD la procesion

1p] Santo Entierro.

"Perminada ¢sta procesion saldrs la de la Soledadde

{2 Santisima Virgen. _

701 S4bado 4 las siete y media oficios en -las parro-
gnias; y'a las ocho y media en'la Catedral.

1ii lunes ‘de Pascna predicard en la Santa Tglesia
Caiedral el Sr. D: Gregorio Gomez. |

% « arrienda, desde San Miguel prézimo, 4 pasto y
“hellota la dehesa de la Natera, sifuada en los 1ér-
minos ue Badajoz y la Torre, propiedad de D Felipe
Vargas y Mendoza. Los sedores que quieran conocer
lac condiciones pueden dirigirse 4 . Fernando Sanchez
Ariona. en Almendralejo.—1— |
e, TAVISO. :
Bogamos 4 Jos senores suscrifores -de fuera
e esta provincia, gue estan atrasados en el a-
nono.de.sus suscriciones y-nose hallen en inte-
lizencia con nuestros.corresponsales, se sirvan
shonar en breve su imporie por medio de li-
branzas 0 sellos de quince céntimos, que envia-
ran directamente 2 esta Administracion.

-

1." Los caractéres de la inscripcion “Correos y

Media hora antes se dird
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~cuadros de esquina redonda y portiers:

deros y todo lo. perteneciente 4 iglesias.

; Ha sido tanta 1a aceptacion que ha. fenido.por los médicos, que podemos decir es el que mis se recela en
tspana y América para combatir Jas afecciones de la_garganta y de los bronguios, bronquilis, catarros pulmonares
y catarros de la vejiga, dolores de la garganta, enfermedades de la piel, flujos recientas 6 crénicos de la uretra (ble-
norragia), flujos de la vagioa, flujos del conducto auditivo, granos; herpes, irritaciones del pecho, laringitis aguda
y cronica, picazones, prarigo vulvar, resfriados, sarna; sarpullide, tos rebelds, tisis pulmonar, 0lceras sencillas

y de mal caracter, etc. e
DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS
Depésito central: sefiores ALOMAR Y URIACH almacen de drogas.

4% Calle Iﬂmmadn, 2O0.—BARCELONA. 2 .
: . p = m ,
a e ]
PAZEL MOSTAZA ALOIAR.
Este preparado evita los inconvenientes del empleo de la 'harina de ‘mostaza en' cataplasma’ produciendo el

PARA SINAPISMOS.

mismo ¢ casi mayor efecto sin molestar al paciente por la gran sencillez ‘de su aplicacion, pues basta sumergir por
un minuto una hoja de este sinapismo en zgua fria y aplicarlo mojado “sobre ‘la piel sujetdndolo con una” venda
6 pannelo. :

Kl papel mostaza conserya indefinidamente sus propiedades mediante que se tenga la precaucion de cuardarlo
siempre en paraje seco, pues que la humedad, elemento que sirve para su reaceion, pueds alterarlo. Para los ni-
nos y personas delicadas puede graduarse la accion del sinapismo interponiendo entre éste y la piel dos 6 tres hojas
de papel chupon 6 de seda mojado; en caso de no tener & mano dicho papel puede reemplazarse con un lienzo viejo.

; _ DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS. g -

Deposito central: ALOMAR Y URTACH almacen de drogas:— Calle Moncada, 20.—BARCELONA.

PECTORAL BATLSAMICO ATOMAR

contra toda clase de 2
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por cronica é invelerada que sea, ya provenga de calarros, irrilacion de garganta, bronquilis, asme, opresion -
 de pecho, etc., elc., facilitando en todoslos casvs la espectoracion.

Las pastillas que expendemos con esle nombre figuran entre las preparaciones farmacénticss. moy recomen-
dabies por la rapidez de sus efectos siempre que la TOS se halle motivada por una ‘hipersecrecion brdnquial 6 un
proceso inflamaforio sub-agudo de la mucosa yue reviste los canales aéreos.

Los muchisimos enfermos qne baa hecho uso de ellas, los distinguidos facallativos que las prescriben todos los
dias y los varios cerlilicados y cartas particulares con que se nos ha honrado, prueban de una manera que no deja
lugar 4 duda, el éxito seguro de aquellas, para combatir toda clase de TOS haciéndola desaparecer en lodos los ca-
50s, aun @en los mas graves. | 22 T

| DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS.
Depésito central ALOMAR Y URIACH almacen de drogas.—Calle Moncada; 20 —BARCELONA.

=

- - Cadiz 28 Marzo 1884.
Sres. Alomar y Uriach.—Barecelona. |

Moy Sres. mios y de mi mas diztinguida consideracion: Creo faltaria erandemente si por medio ds estas ligeas
no expresira 4 Yds. mi gratitud ya gue su Pasla pecloral balsimica me ha proporcionado la salud, curindome la
tos que por espacio de algun liempo me aquejaba y que infitilmente habia tratado de combatir con olras pastiilas,

Hagen de esla carta el uso gue estimen mas oportuno, y cuenten con ¢l agradecimiento de S. S. . B. S. M.

J. RooricUEZ CARALT.

Solucion Alomar de Clorhidrofosfato de Cal.

El uso del fosfato de cal en la curacion de las gravisimas enfermedades del aparato respiratorio, del sistema
huesoso, y ias muy comunes en nuestros dias de los centros nerviosos (médula espinal), data de muchisimo tiempo;
y lejos de haber disminuido, v4 haciéndose cada vez mas general, prueba evidenls de qua no se lrala de unos de
estos especificos que se hallan en boga por poco tiempo hasta que se deseubre su ineficacia, sino de un medicamento

imporlanle, cuyas' virludes curatidas [one de manifiesto la practica, segun ast lo reconocen Ias Corporaciones aca-
démicas y todos los faceltativos modernos. -

APLICACIONUS DE L3S SOLUCION ALOMAR. o :
Tuberculosis pulmunar (tisis) lexiones de la nutricion (debilidades géuerai_&s, escrofulas, raq'nilismn, c'lumsis,
naturalezas enfermizas y delicadas) enfermedades de los huesos, (afecciones de los centros nerviosos, principalmen-
te de la médula espinal), ele, elc. * 7 ' -

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS. -
Depésito central AL OMAR Y URIACH almacen de drogas. Calls Moncada, 20.—BARCELONA . _

TALLER DE DORADOR ARRIENDO

Se arrienda 4 pasto, labor y bellota, la dehesa de-
nominada Ciacho y Castillejos, de la propiedad de
D.” Concepcion Benjumea, sita. en el lérmino de esta
n%ilal ; bajo el pliego de condiviones que esta de ma-
niiiesto en casa de dicha senora, calle de Granado, -
mero 47, principal. ~

¢ Aborsor T ERINTT A e s s 17
Se venden  las casas’ Vasco-Nonez 15 y la

del Rio 53. En'la ‘administracion de este pe-
riddico dardn razon. ¥

.

CALLE DE SANTA ANA, N° 7.
BADAJOZ,.

Se hacen loda clase de molduras doradas y de imi-
tacion, galerfas, ¢balos, espejos de todas dimensiones,

 Se reslauran imdgenes y se hacen atriles, cande- }

Cerrado los dias festives.

SR . (Preparado en frio y concentrado en ‘el ‘vacio ) it -

Las diversas indicaciones que cumple, la facilidad con qua se tolera aun euando haya erelismo de las vias di-
gestivas, constiloyen ‘sus ‘principales virtudes. Preconizado por ‘acreditados facultativos que han tenido ccasién de
ensuyarlo en repetidas voces, aventaja en determinadas dolencias 4 otros preparados yodados y al aceite de hicado
de bacalao blanco. Con su usp pueden combatirse eficazmente cuantas manifestaciones patolégicas dariven clé? es-
crofulismo y denotzn unadeficiencia en la vitalidad de los elementos organicos.”” " .

. noin.. . DE YENTA EN TODAS LAS FABMACIAS, -

Depdsito central, AL OMAR Y- URIACH almacen de drogas.—CALLE MONCADA, 20.—BARCELONA.
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Este preparado reane la:quina que es el medicamento ténico por excelencia, y el hierro que es Ja hase de nues-
1ra sangre; dos sustancias gae se habian creido insaciables'y qua rennidas forman nn excelente especifico para com-
balir las -enfermedades -del estémago, pérdida del apetito, palidez, irregularidades de la menstroacion, etc., ete. o
sustituyendo con ‘ventaja las demés preparaciones quimicas y fédricas.

dpd o2 aal DE VENTA EN TODAS 'LAS FARMAGIAS.
.« Depésite central ALOMAR Y URIACH -almacen de drogas.—Calle MONCADA, 90,—BARCELONA.




